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DTa KHHTa SBISETCS PEOPUHTOM OpHUIrvHAala, KOTOpBIﬁ MbI CO3aaJIU CIICHUAJIbHO JJId Bac, HCIOJIb3Yys 3allaTCHTOBAHHLIC
TCXHOJIOTHH TPOU3BOACTBA PCIIPUHTHBIX KHUT U II€YATH 110 Tp66OBaHI/IIO.

Cuauvana MbI OTCKAaHUPOBAJIN KAXKIAYIO CTPAHUIY OpUTHUHAJIa ITOU peﬂKOﬁ KHUTH Ha l'[pO(l)eCCI/IOHaJ'H)HOM O60py[[0BaHPII/I.
3areM ¢ IIOMOIIBIO CIICIHUAJIBHO pa3pa6OTaHHbIX nporpaMm Mbl IPOU3BEIN OYUCTKY I/I306pa)K€HI/I$I OT IISITCH, KIISIKC, IIEPe-
ri0OB M NOMBITAIINCH OTOCIUTh U BBIPOBHATH KXXAYIO CTPAHUIY KHHUIH. K COXAJICHUIO, HECKOTOPHIC CTPaHHUIbl HECJIB3A
BCPHYTH B U3HAYAJIBHOC COCTOAHUEC, U C€CJIU UX OBLIO TPYAHO YUTATh B OPUTHUHAJIC, TO JaXKEC MTPpU HH(prBOfI pecTaBpanuun
X HEBO3MOXHO YIIYyYIINTb.

Pa3yMeeTcsl, ABTOMATU3UPOBaHHAA MporpaMMHast o6pa60TI<a PCOPUHTHBIX KHUT — HE CaMO€ JIyUllIeC pCIICHUEC JJId BOCCTa-
HOBJICHUS TCKCTA B €ro ICPBO3AAaHHOM BHUJC, OJHAKO, Hallla LCJIb — BEPHYTh YUTATCIIO TOYHYIO KOIIMIO KHUTH, KOTOpOﬁ
MOKET ObITh HECKOJIBKO BEKOB.

HOBTOMY MBI NpeAYyIpEeIKAACM O BO3MOXKHBIX HOIPEHIHOCTAX BOCCTAHOBJIICHHOI'O PECIPUHTHOTO U3aHHNA. B HU3JaHUU MOTYT
OTCYTCTBOBATh OJHA WJIM HECKOJBKO CTPAaHULl TEKCTA, MOI'YT BCTPETUTHCSI HEBBIBOAUMBIC IIITHA W KIIAKCBI, HAAITUCHU
Ha MOJIAX UJIU MOAYEPKUBAHHNS B TEKCTC, HCUNTACMBIC (bpaFMeHTI)I TEKCTa UJIH 3aru0bl CTpaHu1. HOKyHaTL WJIK HE ITIOKYIIaTb
HO,Z[O6HBI€ H3JaHusl — peIIaTh BaM, MBI K€ A€J1acM BCE BO3MOXKXHOC, 4TOOBI PEAKUEC U ICHHBIC KHUT'H, CIIC HEAABHO YTPAUCH-
HBIC 1 HECTIPABEJINBO 33.6LITI>IQ, BHOBB CTaJId JOCTYIIHBIMU JJIST BCEX qUTaTeNei.
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Coupure frauche de la Chasse Royale de la page 273 & la page 285 inclus.

50 ACTE IV _ scENE 1.
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Allez 4 la 1% mesure de Lo page 324,

5° ACTE V _ scenNE 11,

Couper de la 10% mesure de la puge 367 3 la 8¢ mesure de

la page 372  (Scine 1ve)

6° ACTE V _ scENE vIFE,

Couper de la 6% mesure de fa prae 394 (Sedme VII) & la 18 mesure de

L page 403.
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PERSONNAGES:

A,
CASSANDRE. Prophétesse troyenne, fille de Priam et fiancée de Chordbe .......... (MEZZ0O-SOPRANO)
B.
DIDON. Reine de Carthage, veave de Sichée prince de Tyr ................... ( - )
A
ANNA. Seeur de DIdon . e e (CONTRALTO.)
AB.
ENEE. Héros troyen, fils de Vénus et d’Anchise ...l (TENOR)
A. Al . - .
CHOREBE. Jeuue prince d’Asie, fianeé de Cassandre ... ...l (BARYTON.)
AB. AB. ,
ASCAGNE.- Jeune fils &’Enée...... (SOF'RANO.) ” PANTHEE Prétre troyen, ami d’Enée. (BASSE.)
A B.
IOPAS. Podte tyelen ........... (TENOR) NARBAL  Miustre de Didon ....... - )
A

HYLAS, Jeane matelot phryien. (TENOR)

A A A.B.

HECUBE, Reine des trovens.— POLYXENE, Sceur de Cassandre.— L'OmBre p’HecTor, Hévos teoven. —

A A AL B.

PRIAM, Roi des troyens. — HELENUS, Prétee troyen. — Un CHEF GREC. — DEux CHEFS TROYENS. —
B. B.

Deux SorpATs TROYENS. — Le Diev MERCURE.

A A,
ANDROMAQUE, Veuve d’Hector. . ASTYANAX, Son fils.(8 ans). (PERSONNAGES MUETS)

TroveENs, GREcCS, TYRIENS ot CARTHAGINOIS.

e

NB. A indique lus personnages de La Prise de Troie.
B indique ies personnages des Troyens & Carthage.

A ot B indiquent que les persounages sont de la Prise de Troie of des Troyens & Carthage.



NOTES POUR LA REPRESENTATION.

Les suppressions et coupures ci-dessous sont indiquées par Hector Berlioz et les raccords
dorchestre se trouvent dans son manuscrit:

ACTE 1II, seéne 3°.
ACTE 111, 21 tableau.
ACTE IV, scéne fbre,
ACTE 1V, secéne 4°.
ACTE V, scéne 3¢
\CTE V, seéne 7°.

On trouvera 2 la fin de la partition les raccords pour la suppression des scénes indiqueés ci-dessus.

Berlioz avait pris soin de minuter lus“Tr()‘veus”:

1 Acte............. 52 minutes.
81 les mouvements  sont 98— .. e 29 - A“fc ql;]:utre Tm‘ :'C(Zs de
hien pris et bien soutenus, I 40 - 15.mm: ¢ acm; la rep; Set-
N TS . .t 2 .2
la durée de chaque Acte & 47 _ tation durery 4 b. et 26 m;
, - ' commencée d Th.k, elle de-
sera la suivante: Be  _ 45 _

vea finie an peu avant minuit.

toteel: 206 minutes.
Aote de H. BERLIOZ,

En tenant compte des suppressions indiquées ci-dessus on avvive & 140 minutes de musique
soity avec les entractes un spectacle duvant 3 .3 euviron.




TABLE ANALYTIQUE

ACTE I
Le camp abandonné des Grecs devant la citadelle.

SCENE 1. — Le peuple troyen se répand joyeusement dans la
laine. Aprés dix ans de siége, il se réjouit du dfpart des
recs. Il court admirer, sur le bord du Scamandre, le cheval

de bois laissé par les Grecs comme offrande & Pallas.

Frévoit ies malheurs qui vont fondre sur Troie et déplore } Lar Grecs ont disparu,
‘aveuglement du voi Priam et de son peuple.

SCENE IIl. — Choribe, son fiancé, qu'eile supplie de quitter ) Cassandrs, Chorébe.
Trole, essaie inutilement de dissiper ses funestes pressen-

SCENE II. — Cassandre, fille de Priam, parait. La prophétesse §Gasaandre.
timents. i

SCENE IV, — Le roi Priam, Hécube sa femme, les princes et les
princesses viennent prendre place sur le tréne, Procession
autour de Fautel champétre surlequel on dépose des offrandes
nux dieux protecteurs de la ville.

SCENE V, — Danses et jsux populaires: Combat de ceste, o cme v i i s e

SCENE VI — Andromague, veave d’Hector, tenant par la main
Astyanax, tous les deux vétus de deuil, vient déposer une cor-
beille de fleurs au pied de l'autel. Leroi bénit son petit-fils.

Laocoon que deux serpents ont dévors, Il excitait le peuple 2
braler le cheval de bois, Pallas s'est vengée. Pour apaiser la
déesse, Priam donne Pordre de conduire en grande pompe le
cheval de bois vers le Palladium, statue placée au milieu de

la citadelle. Chdtiment effroyable. .

SCENE VIII. — Lafmarche troyenne retentit. Désespoir de Cas- ) Cassandre.
sandre qui assiste & l'entcée triomphale du colosss dins la
SCENE IX. — Elle essaie, inutilement, de faire entendre sa

» . .. ... .. ledestin tient sa proie, .
» Sceur d'Hector, va mourir sous les débris de Troie!

“ ACTE II (1* TasLEAU)

Intérieur du palais d@Enée.

e om———

‘ SCENEI, — Rumeurs de combats éloignés, Knée, 2 demi arme,
réveille en sursaut, Hector lui ordonne de fuir, Troie est aux

fonder vn empire nouveau,

SCENE II, — Panthée, Ascagne et Chorébe viennent successi-
mais la citadelle tient encore. Enée sort & la téte de ses soldats troyens.
soldats pour tacher d'y parvenir:

» Le salut des vaincus est de n'en plus attendre,
» Mars, Erinnys, conduisez-nous!

dort sur sen lit. L'ombre d’'Hector s'avance vers Enéde qui se Ense, l'ombre d'Hector. . .

mains de Pennemi. C'est en [talie qu'Enée doit aller pour y \ O lumsitre de Troie . . . .

A Troie

PR

Malbsurenx Roil dans Vétrnalle nuit,

Chorébe [ il faut qu'il parte.. . |
Reviens & 105, vierge adorée. .

Priam, Hécube, Bnée, Ascagns,
Dieux protecieurs de lo ville éerndle,

.....

voix : Cassandre, le peuple troyen.
Du Roi des Dieux, 8 fille aimée .,

3

SCENE VII. — Enée accourt. 1l annonce la mort du prétre %Enée, Priam, Hécube, Cassandre,

.- o

Lo peuple troyan, un soldat, enfants,

Quel bonbzer de respirer Vair pur des
champs . . . . . . . ...

Cassandrs, Andromague, Astyanax.
Andromagueet son fls! . . .

P

Ascagme, Chorébe, Panthés, Hé-
lénus, le peuple troyen.

Du peuple et des soldats . . . .

citadelle. Non, jz ne verrai pas la déplorable féte.

vement confirmer la nouvelle du désastre. Troie est ea feu, [ finge, Panthée, Chordbe, Ascagme,

Quelle espérance encore est permise . .

i)
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56

64
69

104

130

133
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2° TABLEAU

Lautel de Vesta dans le palais de Priam.

SCENE IIl. — Polyxéne, fille de Priam, ct les femmes troyennes
sont prosternées autour de l'autel de Vesta-Cybéle qu’elles
invoquent.

SCENE 1V. — Cassandre survient. Elle annonce qu’Enée et ses
compagnons ont pu gagner la citadelle, sauver le trésor de
Priam et fuir vers I'Italie. Son fiancé, Chorébe, est mort et
elle est préte & le suivre dans la tombe. Elle exhorte ses
compagnes & mourir comme elle, plutét que d’appartenir aux
vainqueurs.

SCENE V, — Toutes sont décidées 4 mourir. Quelques femmes
thessaliennes qui hésitent et tremblent sont chassées par
Cassandre. Les Grecs, & larecherche du trésor de Priam, font
irruption dans le palais; Cassandre et Polyxéne se frappent;
d’autres se précipitent du haut du parapet de la galerie. On
voit au loin Enée et ses compagnons gravir le mont Ida.

« Oui, nous bravons votre furie,
» Sauve nos fils, Enée! Italie! Italie!

La ville est en flammes et le palais s'écroule.

ACTE III (1 TABLEAU)

Polyxene, les femmes troyennes.
Puissante Cybéle, déesse smmortelle . . 149

Cassandre, Polyxé¢ne, les femmes

troyennes.
Tous ne périront pas. .

Mais vous, colombes effarées. . . .

Cassandre, femmes troyennes, sol-

dats grecs.

Complices de sa gloire .

Une salle de verdure du palais de Didon.

SCENE I. — On célébre la féte de Carthage. Un tréne entouré
des trophées de I'Agriculture, du Commerce et des Arts est
dressé pour Didon, reine de Carthage, Le peuple carthaginois
est placé sur un amphitéatre en gradins.

SCENE 1I. — Didon entre avec sa suite. Elle rappelle au peuple
gue depuis sa fuite de Tyr 4 la rive africaine, Carthage s'est
élevée et a vu son commerce prospérer, mais le farouche
Iarbas veut lui imposer un hymen odieux. Elle se confie &
son peuple pour le soin de sa défense.

SCENE III. — Didon recoit successivement les députations des
ouvriers constructeurs, des matelots et des laboureurs et
remet 4 leurs chefs divers Erésents, emblémes ds leur profes-
sion : une équerre et une hache aux constructeurs, un gou-
vernail et un aviron aux matelots et une faucille d'or aux
laboureurs.

SCENE IV. — Restée seule avec Anna, sa sceur, Didon est tout
-heureuse d’avoir retrouvé le calme et la sérénité. Anna lui
fait entendre qu’un nouvel hymen lui fera oublier ses mal-
heurs; Carthage veut un roi, mais Didon restera éternelle-
ment fidéle au souvenir de Sichée, son malheureux époux.

SCENE V. — Iopas vient annoncer a la reine que les députés
d’une flotte inconnue échappée au naufrage, demandent la
faveur d'¢tre admis devant elle. Didon accueille favorablement
leur demande.

SCENE VI. — On entend la marche troyenne dans un mode
triste. Enée se présente sous un déguisement de matelot. Il
est suivi de Panthée, Ascagne et les chefs troyens qui portent
des présents. Ascagne dépose aux pieds de la reinele sceptre
d'llione, fille du roi Priam, la couronne d’Hécube et le voile
d’Héléne: « Nous sommes Troyens, ajoute-t-il, et notre chef
est Enée ». Didon est heureuse d'accueillir un' tel héros que
Carthage connait et admire.

SCENE VII. — Narbal, ministre de Didon, accourt annoncer a
la reine que le farouche larbas s’avance vers Carthage a la
téte d’'innombrables soldats. Le peuple demande des armes.
Enée laisse tormber son déguisement. 1l porte un brillant
costume et la cuirasse. Il offre de combattre & la téte de ses
Troyens. Didon accepte avec joie le secours d'Enée et tous,
Troyens et Carthaginois, jurentd’exterminer les rebelles. Enée
confie Ascagne aux soins généreux de la reine:

« Exterminons la noire armée
» Et que demain la renommée
» Proclame la honte et la mort d'larbas!

%
;
s
é

Une partie du peuple carthaginois.

De Carthage, les cieux semblent bénir
L £ 1)

la féte. .

Didon, Anna, Narbal, le peuple.
CHANT NATIONAL : Gloire, gloire &

Didon. .

Chers Tyriens, tant de nobles travaux, 192
Cortége des ouvriers constructeurs,

matelots et laboureurs,
Entrée des constructeurs . .

Entrée des matelots . . . . .

Entrée des laboureurs .

Didon, Anna.
Les chants joyeux . . . .

Sa voix fait naitre dans mon sein., . 222

Didon, Iopas.
Echappés & grand’peine
Errante sur les mers

Didon, Anna, Enée, Ascagne, Pan-
thée, Iopas, chefs troyens.

Téprouve unc soudaine et vive impatiencs 232
Auguste Reine, un peuple ervant. . . 234

Narbal, Didon, Anna, Ascagne, Ende,
Iopas, Panthée, chefs troyens,

le peuple.

Jose & peine annoncer la terrible nouvelle 236

Je suis Enée. . .
Sur cette horde immonde. .

A Carthage

.. . 206

<
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204

208

215

228
229

. . 243
.« 256
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! %Ih 2° TABLEAU |

Une foret yvierge aux environs de Carthage.

SCENE VIIL. — Au matin. Une grotte au pied d'un rozher, le Pages.
long duquel coule un rujssean qui va se perdre dans un
bassin naturel, bordé de joncs et de roseaux.

Deux Naiades se laissent entrevoir un instant et disparais-
sent; puis, on les voit nager dans le bassin,

Des fanfares de trompe retentissent au loin dans la forét.
Les Natades, effrayées, se cachent dans les roseaux. On voit

asser des chasseurs tyriens. Ascagne traverse le théatre &
a course. le ciel sobscurcit, la pluie tombe. Orage gran-
dissant, Bientdt la tempite devient terrible: torrentsde pluie,
gréle, éclairs, tonnerre. Appels réitérés destrompes de chasse
au milien du tumulte des eléments. Les chasseurs se disper-
sent dans toutes les directions; en dernier lieu, on voit .

araitre Didon vétue en Diane chasseresse, 'arc 4 la main, | Didonm, Ente, Ascagne, chasseurs
e carqueis sur Uépaule et Enée en costume demi-guerrier. tyriens, Naiades, Satyres, Faunes,
Ils entrent dans la grotte. Aussitdt les Nymphes des bois Sylvains S
paraissent, les cheveux épars, au sommet du rocher, et vont e CT
et viennent en courant, en poussant des cris et faisant des
gestes désordonnés. Au milieu de leurs clameurs, on distingue

e temps en temps le mot: ltalie!

Le ruisseau grossit et devient une bruyante cascade. Plu-
sieurs autres chutes deau se forment sur divers points du
rocher et mélent leur bruit au fracas de la tempéte. Les
Satyres et les Sylvains exécutent avec les Faunes des danses
%rotesques dans Pobscurité. La foudre frappe un arbre, e

rise et I'enflamme. Les débris de ’arbre tomgent. Les Satyres,
Faunes et Sylvains ramassent les branches enflammeées, dan-
sent en les tenant & la main, puis disparaissent avec les
Nymphes dans les profondeurs dela forét. La tempéte se calme.

ey
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ACTE IV

Les jardins de Didon au bord de la mer.

SCENE I. — Anna et Narbal sentretiennent des derniers événe- Anna, Narbal
ments survenus & Carthage. larbas et ses Numides ont été L T
taillés en pitces par Enée. Didon oublie ses plus chers souve- } Dites, Narbal, qui cause vos alarmes, . 286
nirs pour né s'occuper que du héros troyen gu'elle aime,
Ce ne sont que chasses et festins donnés en Phonneur d’Enée. De quels revers. . « o o v oo o 20
SCENE II. — On féte Ie retour d’Enée, vainqueur d’larbas, en
jetant des fleurs sur ses pas. Le cortége Toyal fait son entrée
dans les jardins préparés pour la féte. Ascagne recoir des
mains de son pere [es armes et va les suspendre sur la colon-

Didon, Anna, Enée, Panthée, Lopas,
Ascagne, Narbal, courtisans

nade du temple de Minerve. Didon est tout absorbée par sa tyriens, chefs troyens . . . . . 297
' _passion naissante pour Enée qui est entré a ses cotés.
SCENE 1l. — Didon assiste a la féte assise avec Anna surune | poo oo . 299

estrade ayant Enée et Narbal auprés d'elle.
SCENE IV, — Les danseurs se retirent sur linvitation de la Reine.
Iopas fait entendre son poéme des champs, mais ses strophes | Didon, Iopas, Enée.
ne parviennent pas & la captiver. Elle demande 4 Enée le récit , 2y s
de ses aventures et apprend ainsi que lamour obstiné de [ 45y, ma swur, fe ne souffre qu'd peine. 314
g;)?l‘rhus a pu faire oublier & Andromaque le¢ souvenir \ O blonde Cérés. . . .. . 316
ector,

SCENE V. — Enée est assis aux pieds de Didon ; Ascagne appuyé 5

. e .

sur son arc et semblable & une statue de Amour, se tient
debout aux cétés de la reine. Anna, inclinée, appuie son
coude sur le dossier du lit de repos ou Didon s'est assise.
Ascagne, tout en jouant, a enlevé de 1a main de Didon l'an-
neau de Sichée. Le récit d'Enée a vaincu les derniers scru-
_pules de la Reine.

SCENE VI, — Didon s'est levée pour parcourir les jardins et
respirer Vair pur et caressant de cette nuit splendide. Tous
se sont groupes autour d'elle et sont comme en extase devant
la sérénité, la paix et le charme de cette féte, Peu a peu, tout
le monde sort, excepté Didon et Enée,

SCENE VII, — Clair de lune. Didon et Ende sont restés seuls, Ils
se rappellent que par une telle nuit Vénus suivitle bel Anchise
aux bosquets de I'lda, que Troilus vint anendre la belle
Cressida au pied des murs de Troie. Ils échangent les serments Didon. En
les plus tendres, et s tenant embrassés, gagnent lentement | Jidon, Enée.

Didon, Anna, Enés, Iopas, Narbal.

Tout conspire & vaincre mes remords . 323

Didon, Ascagne, Anna, Enée, Iopas,
Narhal, Panthés, courtisans
tyriens, chefs troyens.

Toutestque paix . . . . . . . . 332

les jardins et disparaissent. Au méme moment Mercire parait gy ooa s

dans un rayon lumineyx. S'approchant de la colonne ol sont Nuit divresse et Textase infinic . . . 341

appendues les armes d’'Enée, 1l frappe de son caducée le bou-

clier qui rend un son lugubre et prolongé, et répéte d'une voix

grave: « Italie! Italie! Iraliel» LIE];'
= ﬂ A
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ACTE V (1* TaBLEAU)
La flotte troyenne au port.

SCENE I. — Le bord de la mer est couvert de tentes troyennes.
Les vaisseaux sont amarrés au port. Deux sentinelles montent
la garde; un jeune matelot, Hylas, en vigie au haut du mat
.d'un navire, chante son pays.

SCENE If. — Panthée donne aux chefs troyens 'ordre de préparer
le départ. Chaque jour des signes effrayants avertissent Enée
de la colére des Dieux. La mer, les monts, les bois gémissent.
Les armes résonnent sous d’invisibles coups. Hector est S

Hylas, deux sentinelles.

Vallon sonore. . . . . . . . ... 35

Panthés, chefs troyens, les ombres
invigibles,

apparu Peeil courroucé, suivi d'un cheeur d'Ombres répétant
e mot fatidique : lialie! Italie!

SCENE IIl. — lLes deux sentinelles, restées seules, parlent des
plaisirs qu'elles trouvent 4 Carthage.

Préparez tout, il faut partir. . . . . 354

Deux soldats troyens.
Par Bacchus ! §ls sont fous . . . . . 368

SCENE IV. ~— Ende entre, il est décidé 2 quitter Carthage, mal- | Enée.
gré le désespoir de Didon. Il tremble a llidée des suprémes  Tnuliles regrets. . . . . . . . . . 372
adieux! Al quand viendra Vinsiant . . . . 376

Ente, les spectres de Cassandre,
Hector, Choréhe et Priam, les
Ombres invisibles.

Enéel... encor ceswoix. . . . . . . 383

SCENE V. — Au méme moment, il s'entend appeler par des voix
invisibles, puis apparaissent successivement Priam, Chorébe,
Hector et Cassandre, qui tous lui répérent: Ii faut partir,
vaincre et fonder ton empire!

SCENE VI. — Enée céde aux ordres de ces spectres inexorables
et passant rapidement devant les tentes, 1l donne les ordres | Enée, chefs et matelots troyens.
de départ. L'alerte est dans le camp, tous se précipitent vers o
les vaisseaux qui bient6t commencent & se mettre en mou- \ Debout, Troyenst . . . . . . . . . 38
_vement. .

SCENE VII. — Didon surprend Enée dans sa fuite. Elle le sup- ) Didon, Ene.
plie de retarder son départ; mais ni ses supplications, ni sa

colére ne parviennent 4 fléchir Enée... Errante sur fes pas . . . . . . .. 304
Enée a résisté aux priéres de Didon, il monte sur un vais- .
seau et la flotte quitte le portaux crisde: Italie! Italie! A ce chant de friomphe. . . . . . . 401
2* TABLEAU

Un appartement de Didon (1).

SCENE VIIL — Didon espére qu'Enée a cédé & ses désirs et a | p
retardé son départ. Eile cctlxarge Anna et Narbal d'aller le Didon, Anna, Narbal.
trouver et d'essayer de le retenir, ne fit-ce que quelques jours
_seulement.

SCENE 1X, — Topas vient annoncer 4 la Reine le départ définitif .
des Troyens. Didon veut qu'on les poursuive et qu'on brile ( Didon, Anna, Narbal, lopas.
leurs vaisseaux. Mais devant Pimpuissance de sa fureur, elle

Fa, ma seeur, Vimplorer . . . . . . 405

se résigne et se décide 4 mourir. Elle donne l'ordre d'élever { En mer, voyez. . . . . . . . -+ 409
_un biicher.

SCENE X. — Restée. seule, la Reine se livre au plus violent ) Didon. )
désespoir; décidée & mourir, elle adresse ses derniers adituxa ¢ Jewaismourir . . . . . . .. .. 417
sa cité florissante, & sa sceur et & son peuple. Adien, fibre cité . . . . . . . .. 420
(TABLEAU FINAL) Une terrasse dominant la mer.

SCENE XL ~ Les prétres de Pluton viennent processionnellement ) Didon, Anna, Narbal, prétres de
se grouper autour de deux autels ou brillent des flammes Pluton.
verddtres. Didon est couverte d'un voile et couronnée de . .
feuillage. Digux de Voublé, . . . « o . . . 422

SCENE Xl“é — Elle monte rapidement les dggrés du bicher, ) Mort de Didon.
saisit '"épée d'Enée et prophétise V'avenir de son peuple, la , 3
destruction de Carthage et la naissance d’Annjbal, qui sera Drun malheureux {I:rzozalr SR
son vengeur, puis elle se frappe. Au secours! la Reine s'est frappe. . . 434

SCENE DERNIERE. — On voit dans une gloire le Capitole romain
au fronton duquel brille ce'mot: ROMA. Didon gest relevée
une derniére fois pour s'écrier: Rome! Rome immortelle!
Elle retombe et meurt. Pendant que les sons éclatants de la
marche troyenne se font entendre, le peaple carthaginois jette
sa malédiction 4 Enéeet 4 sa race.

La~gloire du Capitole romain.
Rome, Rome immortelle . . . . .

Haine dternelle & la race ¥ Enée . . . 440

PFIN

% (11 A 1a scéne on peut supprimer ce tableau et passer & la scéne XII du tableau final, %

INPRIMBALE CHAIX, 20, RUE BERGERE, PATUS,
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lu*canq)abandonné des Grecs devant la citadelle.

Une partie boisée de la plaine de
Trote, Sur un des cités, un [rine
sut Paatre,un antel champétee,
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